
          
 
 
 
 

 

  و
دة
	� ��ـ��� 
  

ANTRAG ZUR REGISTRIERUNG EINER GEBURT 
 

  

�� ������� �������� ا��
��� وا	������(�.   . Bitte in Arabisch und Deutsch ausfüllen( 

  

  Antragsteller .............................................................................................................................................................................: ا�������
  

 

    :إ�� ا�����د
 
Vorname des Kindes:  

 

� ا�����د�� أ%$# □        ذآ  □:        

 

Geschlecht des Kindes:     □  männlich        □  weiblich 


دةا�*()ن  �:   Geburtsort:  

 

   :ا��
دة�)ر,+ 

  :�)�0 وا��01�2ا� –�	��أم 

 
Geburtsdatum:  

Bei Zwillingen – Stunde und Minute: 

............................................................................................  

............................................................................................  

............................................................................................ 

  ا�7��ان ا�()*� �6 أ��)%�) *5 ر�2 ا�4)�3

Vollständige Anschrift und Telefonnummer in Deutschland: 

  

  Mutterا��ا��ة   Vaterا��ا�� 
  ا
�� وا�48 ة

Vor- und Nachname 
  ا
�� وا�48 ة  

Vor- und Nachname 
 

  �)ر,+ ا��
دة
Geburtsdatum    دة
  �)ر,+ ا��

Geburtsdatum   

  ا��:ه�
Konfession    ا��:ه�  

Konfession   

  *;� ور�2 ا���1
Registerort/-Nr.    ��1ور�2 ا� �;*  

Registerort/-Nr.   
  

  ���  ........... / ........... / ...........: Datum/ ��ر�!        ......................................... .............................:Unterschrift / ا���
  

  Kopien   Erforderliche Dokumente 2 +                                      ٢ ��د%�0A+  0ـ	�?ـ����ات ا��=ـــا��                     

□ 01�C0و�	DE0 ا�%(��Eدة ا
  )/�� أن �-�ن +�
ة ا�����د ()��'� �&�
ة وا�$#(  ا��

  �78 أن ����6 +��دة ا���5د ����4 و3دة آ1 (F �6 :���0)�0 ا���أم      
  .?)��)�0 وا��01�2                           

 □ Geburtsurkunde im Original (Der Nachname des Kindes muss 

         mit dem von dem Vater identisch seien.) 
         Bei Zwillingen müssen Geburtsstunde und -minute in der 
         Geburtsurkunde eingetragen seien. 

   ا�;�,� L	�K ا�� اEب واEم،�H ?�)ن ا���1 ا�G(7	�: ٢ ��د �Dرة□ 
�)%�0 و01�C ا�Nواج�Hو                     O	ة ا�:P�  . ا��

□ 2 Kopien des aktuellen Familienauszuges (nicht älter als 3 Monate) 

       sowie 2 Kopien der Heiratsurkunde. 

0QFR* :- T?(=�, أن ��, UP��6 0?(�)0 ا�7 ?�0 ��)*ً) *5 ا�W	�(? ء(��Eا   
0�O��E0 اW	ح، إذ أن ا��7             ا����*  �Z �, .  


 �O1�ُ ا]6)دة ?)��
دة أو إ6)دة ا������-           .  
  

  ا���(� ا��$�
�� �$ى ا���A0@ و�?��<�ر ا���=� >; ا��:1�8 ��$ -          

 ا�
�D ��Hل و>; ا�&DE� ��FG�ال            A:��� �0ن إ���� J0�� �=ا���  
            1A(�� K�$D 3دة�از ا��ور �
  �)�7 ��0ءً ���0ن إ�� >'M ����دة (
           ���� P��/ 1ب (� آ	م ا	وا S<
) P� 5ثU ر�V ��:�+.  

  

  . *�)%�0 ����� ا��
دة*7)*	0 -          

Hinweis: - Die Aussprache von Namen im Arabischen muss exakt 
ihrer schriftlichen Form in der Fremdsprache entsprechen, da eine 
Arabisierung nicht zulässig ist. 
- Geburtsregister oder –bescheinigung wird NICHT akzeptiert. 
 

- Nach der Registrierung des Kindes in der Botschaft und während 
der Zeit bis zur Registrierung bei den Personenstandsbehörden im 
Libanon,  kann  dem Kind  für  eine Reise in den Libanon durch die 
Botschaft ein Laissez-Passer ausgestellt werden. Dazu müssen die 
Eltern einen  entsprechenden  Antrag mit 3 Passbildern des Kindes 
stellen,  unterschrieben  sowohl vom Vater als auch von der Mutter. 
 

- Die Registrierung ist gebührenfrei. 
 

:�� ,�� إ��Rم ا�=	� �[�O)ب ا��)��0 □  
 

................................................................................................................ 

 
................................................................................................................  

  ا���ـ�	�

 


